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P.M, angfende sovjetiska sagesmins uppgifter om Raouls ddd.

Vid de forhandlimgar,som i samband med Ministerpresidenten Chrustjovs Stock-
holmsbesdk kommer att fbms angfende Wailenbergs Aterbdrdande till hem=
landet bor givetvis &beropas de vitinesutsagor ,som utvisa att Haouls fingen-
skap i Sovjetunionen fortgitt efter Stalin-periodens slut.Men ocksi ut-
sagor,som under den nye mgimen ldmnats av sovjetiska agenter i syfte att
bestyrka de i Vysjinskijs och Gromykoﬂ noter framférda hypoteserna om Raouls
ddd,kan kanske vara av ett visst intresse, .Hirneden lémmas redogbrelser

£for tvi sddans utsagor. |

Den '35 mars bestkie den swjetiske utrik:esmim.stern Gromyko Stockholm ,
Omedelbart fBre detta bestk ankom till U.D. ett brev,som en greve Kutusove
Tolstoy avednt frén Dublin till Sveriges f.d, minister i Budapest Deniels-
son och som denne dédrefter Oversidnt till U.D. Denne Tolstoy var en rysk e-
migrant ,som under andra virldskriget Fétt anstdllning pi Sveriges B=lega-
tion i Budapest med sidrskilt uppdrag att tjénstgbra vid det saukhus i Pest
¢d8r ryska krigsfingar virdades.Sedan swjattmppema eravrat Peat sovers
gick Tolstoy i N, K,V.D.s tjénst som che*" f6r dess utlénningabyrﬁ fér Buda=-
pesat .Han stannade sedan i Budapest i 1‘31‘& - men bosatte sig sedermera pa
irland.I gitt brev till minister Dm:ielsson meddelade han att han under de
fir han kvarvstammat 1 Buclapest verkstillt noggranna understk-
ningar om vad som hiint Wallenberg och att dessa undersSkninger viset att W,
dddates uwnder striderna 1 Budapestantingen av nazister eller xryska soldater,
som av misstag tagit honom fér en tysk soldat,d8 han burit tysk uniform.

Sveriges minister i Dublin Folke Vennerberg har pd férfrigan meddelat
att Tolstoy ,som skbtte en farm i Dublins nfirhet ,med sikerhet vaxr en sov-
jetisk agent.

Att Tolstoy efteratt ha tigit £ill 1955 @3 delgivit minister Danielsson
resultatet av sine undersSkninger om Raouls(6dd 48d i Pudapestf.v.b. till
U.D. synes knappast ha haft ammat syfte &n att han pd uppdrag av sina Gver-
ordnade i WXVD velat i samband med CGrowykos Stockholmsbestk framftra bevis
fo6r riktigheten av Vysjinskijs hypotes om Taouls d8d i Budapest 1945.

Den 21 febrari 1960 publicerades i Sydsvenska Dagbladet en berititelse av
ett anonymt vittne ,som kommit till M2lm& och som meddelat ati han samman—
tréffat med Reoul i olika fingelser zllser fingliger Aren 1945,1946 och 1350
samt att han sistnimnda 8r varit nidrvarende vid Raoculs d8d i ett fingliger.

i nidrheten av Arkangelsk, ‘

Detta vittne som iven f8rstkte £ in sin berittelse i "Veckojournalen®,
innehade legitimationshandlingar stdllda péd en ungersk baron ~“udolph von
Wietschl ,Enligt en bok som uigivits av finsks medborgaren Parvilathi,hade
denne i ett sovjetiskt fingelse sammantriffat med en ungrare med detta namn
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somsomberittade att han och Wetschl tilisemmans fSrts frin Budapest $ill
}Pakra men dir blivit skiljda frin varandra.Bokens f@rfattare ,som fitt tille-

£E1le att se ett forografi av vittnet har f£8rklarat att det var mycket olikt

den ungrave han triffat i fingelset. Ifej heller vitinets beritielse

Sverens stimmer med den #kie barcnens ,ir det troligt,att dennes identitets-
nandlingar Sverlimnasts $i11 vittnet,nsiv han enl,. egen uppgift dr 1955 fri-
givits.dan hade 44 Sverftrts till Vist-Iyskland ,eburu han enl, gingse pra-
xis bort BverBras till sitt hemland Ungern.Han hade sedan 1955 varit bo-
satt i Pamburg ,men [Srst 1960 hode han uppedkt den svenska konsuln dédr och
ldmnat honom samma uppgifter ,som han sedan 18tit infBra i Sydsvenska Dag-

_bladet Snl. av Rudolph Philipp inhiEmtade uppeifter har hen sedan elter sin

henkomet fyin Sverige skaffat sig en flott bil ehuru ham och hens famil]
lever pf arbetslishets understtd.Ten vist tyska polisen hor meddelat,att han
&r en skojare ysom har kontakter med tjinstemiin i Budapest och som har stora
inkomster ,vilkas ursprung ir misstinkt.
Det &r antagligt att menned skickats till Vistiyskland fBr att tjinsigbre
som Soviets agenf dir,ifter fem 2ra vistelse 1 Hanburg har han &r 1960 fram~-
£5rt sin beriittelse om sammantriffanden med Haoul ,och dermnes fBHrmenta 484
1950. Att verittelsen offemnliggjorts s2 semt som &r 1360 kan bero pi att
den svenska regeringen i en note den 17 juli 1959 limnat detaljerade upps
gifter om Raovls vistelse 1 Vladdmir -~ féngelset under 1950=talat cch att
"yon vetsehl"iitt i uppdrag att sbka motbewisa dessa uppgifiter .Tidpunkten
f8r Raculs d6d stimmer visserligen inte msd den $id juli 1947, som amges i
Gromykos note men huvudsaken tycks ha varit att Faouls 33d firliggs %ill
Stalin pexrioden .
Enligt ;aﬂ utrikesminister #ilsson berittat har Chrustjov vid sitt samman-
triffande med ¥ilsson i Moskva 2z 1963 uttalat, att de vittnesulsager om
Faouls fordtsatta “fAngenekap 1 Sovjetuniomen ,som Eilsson Sberopat ,bara ®
var i1lvilligza rykten ,eom utspritts av elaka minniskor,lette omdfme synes
vars mera befoget betriffande ovan Aterzivne utsagor av tvf sovjeisploner.
Pjursholm den 11 juni 1964

Fov.lopdal .

i
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Den 16 juni: Tidnfngen Expressen har sedan ett par dager publicerat
l8nga artiklar om Raoul ,vilka &r sympatiskt h81lna och i allt visent-
ligt riktiga.I anslutning till en dir forekommande uppgift att Raoul
vid sin avresa fein Budapest till Debrecen i januari 1945 medférde
en miljon pengd,motsvarande § 3 1 miljon svenska kromor ,har jag i en
ti11 irlandex Sverséind P.M, framh&11it att beloppet pd grund av pengdns
deprecieringendast motsvarade en brikdel .Samtidigt Pramh8ll jag Att
Raoul enl. uppgift i Bevai’s dwdy upmsk gjort upp en s.k, Nanmsen plan
sinnan han for till Debrecen @ och hans mening var att sitta den i
verk:stallighet sedan demna plian godkints av ryska kommendanten och Unger=
ska Debrecen regeringen ,Vidare talade Jag om att en dansk JZkare ,som
kom hem sinnessjuk efter lingvarig fingenskap i1 Ryssland ,efter en tids
vird i hemlandet blivit s& Zterstilld att han kinde utdva likarpraktik.
Han helte ,lexander Thomsen.
Den 24 Juni: Chrustjov kom till Stockholm den 22 juni och bdrjade sia
prajasbelonade charmoffensiv i Sverige férst i Stockholm sedan i Cite=
borg och slutligen i Strmland med bestk i Oxelisunds,lagbyberga och Harpsund
Han har stindigt varit omgiven av ett stort polisuppbdd i1l skydd for
hans dyrbara liv .Var dag har det varit oppulenta luncher och nmiddagar
och kinga tal som givit Chrustjov $il11fille att framféra plumpa kvicke
heter ,som mottagits med upprintrande skratisalvor,Di vi fardt ingsli-
ga att fegeringens repre aenta,m{:er under det stidndiga festruset inte skml-
le féra Haouls sak med tlll:cmkl ‘g skiZrpa ,ha vi uppdragit 8t Nisser
att_i ett brev till Erlander ilnslca.rpa nédvindikheten for regeringen
att vidhdlla den stindpunkt ,som regeringen tidigare integit i sina
tidigare hénvindelser ,och framfBra vir Gnskan att t272 hand om Raoul
i fall han &r i behov av sfukvird.Philipp har ocksd skrivit brev till
Erlander med en patetisk vidjan att inte ge vika .Breven #ro av £éljn-
de lydelse,
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Till Hans Excellens Statsministern

och S5AP,s cordfdrande .

Broder,

Jag skriver till dig dom socialistisk forfattare sedan 45 &r,som medlem
av SAP sedan jag har blivit svensk medborgare och som ombud for Haoul

for vars befrielse jag arbetat med samma energi som en géng for den
internationetla arbetare rdrelsen .

Efter ditt besdk i Moskva 1956 uppsdkte ambassador Jarring Raouls familj
Jag frigade honom hur han kunde tilléta att i den gemensamma kommunikén
hade talats om Haoul som " den i Budapest vid krigets slut forsvunne
diplomaten"trots att U.D. hade @verldmmatbevismaterialet ,enligt vilket
Madame Kollontay i februari 1945 for Ginther och for Maj von Dardel fork
klarade att"Raoul befinner sig isSevietunionen och blir v&dl behandlad".®
Detta var en contadictio in adjecto Vilken respekt kunde sovjetrepresen—
tanterna f4 for Sveriges regering och vilket allvar kunde den anta std ba-
kom viddjam ndr svenskarna ha 1l8tit pressa sig ett s&dant nonsens.Detta fir
inte upprepas denna géng.

Tet fir inte ske att Sveriges Statsminister viker ing#dr Chrustjovs miss-
belédtenhet.

Battre for Sverige och for Sveriges anseende i hela virlden &dr att ingen
gemensam kommuniké kommer till sténd #n att du prisger den mannen ,som

p& Per Albin Hanssons uppdrag har gjort den storsta insatsen ,som en svensk
kunde gora under andra vErldskriget.

Min lojalitet mot arbetarrdrelsen och demockratien kan inte hindra mig att
vara lojal mot den man ,som har rdddat 10,000 - tals ménniskor .Jag uppre-
par vad jag skrivit till Palme "dédr det fimns starkare, alltid pd& den sva-
gares sida".Jag ber dig som médnniska ,som socidlist och som ombud for en
hjdlplos fange att inte uppfatta detta som ett hot utan som ett nddrop av
en minniska i svar samvetsndd.Att nu 1§mnaiﬁaoul i sticket skulle betyda
for mig att stryka ut 18 &r i kamp och hi;Y;ina vinners 6gon en man utan
heder

Din tillgivna
Rudolph Bhilipp




Till Hans Excellens Statsministerm
Kanslihuset

Stockholn ¢,

24 juni 1964.

Ang, Raoul Wallenberg,
I anslutning till de pdgfende férhandlimgarna med ministerpresidenten

Chrustjov har Raoculs fériéldrar uppdragit &t mig att till Ers.Excellens
framftra {orljande. ‘

gm ministerpresidenten Chrustjov icke skulle vilja rubba de sovjetiska
myndiheternas negativa h8llning betriffande Haoul Wallenberg férutsitter
Raouls f8riildrar att den svenska regeringen visar sig lika orubbligi dén
stindpunkt ,som regeringen och dess ledamtter tidigare intagit vid sina hin-
viindelser +ill de sovietiska myndiglieterna Ett avsteg frén denna sténd-
punkt skulle innebiira ett desavouerande av de frén svensk sida &beropade
vittnesmilen och upplysningarna.Cm ett sidant avsteg skulle krivas frin
den sovjetiska forhandlingsparten fér #stadkommande av en gemensam kommunie
k€,om haoul synes det bittre att en dylik icke utférdas.

#nl, ett flertal minutidst provade vittnesmdl har Raoul under 1350-ta-
let varit isolerad p& sjukavdelning .Vid samtal medlan Haouls férdldrar
och ambassadbren Sohlman har denne forklarat att Haoul enligt de upp-
lysningar,som ambassaddr Sohlman pd nydret 1961 delgivit Ers Excellens,vid de
‘denna tidpunkt befunnit sig i ryskt férvar och att det var anledning an-
taga att han fick god vird "fysiskt och medicinskt".Enir dessa upplys-
ningar tyda p& att faocul varit och Kasnske forfarande &r i behov av sjuk-
husvird Snskar Haouls mor sjélv ge sin son all den vérd ,som han kan fi
hidr i landet .Om Faoul for detta éindamd8l fdres hit fSrbinder sig Haouls
mor och henmes familj att icke for utomstiende BJ5 hans beligenhet.
En liknande av férfattaren 7udolph Philipp undertecknad och av notarius
publicus Steuch bevittnad f8rbindelse har enligt uppgift Sverlémmats
$i11 Kungl. Utrikesdepartementet vid tidigare tillfélle

Med tillgivenhet och higaktning

5 Gosta Hisser,
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Den 26 juni: Se’n vi hort i radio att Hrlander och Chrustjov skulle komma till Stock-

holm pd formiddagen for vi pd forslag av Nisser till Kanslihuset ,ddr vi véntade pd
Erlander ,som ocksd kom efter en stund.Han sédg mycket allvarlig ut men sade att han
inte hade tid med oss,d& han omedelbart skulle ha ett sammantride med regeringen
for overligsningar om kommunikén.l stdllet kom statsrddet Palme ,som talade om att
det hade varit mycket hirda forhandlingar om Raoul,.HRyssarna hade varit fullkom-
ligt orubbliga .Erlander hade fort Haouls talan med en sddan energi som om det gdll-
de hans egen familj .Ndr Erlander talat om att han nskat f2 hem Raoud Zven om han
var svirt sjuk ,hade ryssarna svarat att man skickat hem minga féngar.som antingen
varit krigsforbrytare eller svdrt sjuka och att de skulle ha skickat hem Raoul,
om han funnits i Ayssland"Ni miste tro oss pd vArt ord."Ryssarna hade inte velat
att Raoul skulle omnimnas i kommunikén.Regeringen ansfdg sig inte bbra yrka dir-
pA men d#mnade i samband med kommunikén gtra ett uttalnde att regeringen inte gav
upp saken utan forbehdll sig att fortsdtta med efterforskningarna,dd det forelig-
gande vittnesmaterialet vore tillridckligt bevis for oriktigheten av ryssarnas
uppgifter Nér vi ifrdgasatte att regeringen inte skulle g& med pd ndgon kommuniké
overhuvudtaget,sade Palme att det skulle vara att avbryta forbindelserna med sov=-
jetoch det kunde medfdra forvecklingar.Pd tal om ett sammantréffande mellan Maj
och Chrustjov ,sade Palme att Chrustjov icke hade tillfdlle d&rtill ,N&r friga var
om vittnesmaterialets offentliggtrande ,sade Falme att rys arna antagligen inte
begidrde nigot biattre for di kunde de sedan avskriva drendet.Det vore bititre at#s
materialet sparades.

I den kommuniké som sedan utfirdades har ingenting sagts om Raoul .Erlander
har i samband med kommnikén meddelat att man frén sovjetisk sida sagt att man
i 8r gjort ¥ornyade understkningar om Raoul,och att man vidh8ll tidigar besked
att Raoul ej befunne sig i Sovjetunionen.Den svenska regeringen kdnner djup be-
svikelse Sver att man p& sovietisk sida icke anser kunna gora mer i denna friga,
men kommer inte att ge upp sina strivanden i denna sak.

Maj skickade i g8r ett brev till Chrustjov av féljande lydelse:
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Djursholm den 18 juni 1964.

Hans Excellens
Ministerpresidenten Nikita Sergejevitj Chrusjtjov.

Min son Raoul Raoulsson Wallenberg, sekretsrzre

vid Sveriges beskickning i Budapest, tillféngatogs i
borjan av &r 1945 av sovjetiske myndigheter och firdes
till Sovjetunionen, d&r han sedan dess hallits i
fingenskap,

Vid statsminister Erlanders bestk i Moskva p&
viren 1956 vutfidrdades en kommuniké, veri Sovjets regering
uttalade, att min son givetvis skulle f& hemresa, om

han befunne sig i Sovjetunionen.

Sedan dess ha aAtta &r forflutit, men min son har
donu inte kommit hem. Enligt ti11f0rlitliga uvplysningar
har hans flngenskap inom Sovjetunionen fortgdtt under
denna tid. Jag vinder mig nu till Eder, herr Miunister-
president, med en innerlig snh8llan att Ni ville, 1
enlighet med Sovjetregeringens uttalasnde, vidtzgs Atgirde.
for min sons omedelbara hemsdndande.

Ni som sgjdlv 8r far bor forstd, vilket lidande nin
sons linga fingeaskap inneburit for mig. Jag forlitar
mig p& Bder for att han Bntligsn fé&r kemma tillbaks till
sin lé&ngtende mor och sitt hemland.

Eder

~ \ ' n / s
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ung venska Beskickningen Stréingt-Ertrolist

P, M. angdende samtal betr. Baoul Wallenberg

AndréCsasznick , f£6r nédrvarande bosatt i Jerusalem ,
kontaktade f£6r ndgon tid sedan ambassaden och meddelade att han Snskade
tala med négon tjénsteman angfende Raoul Wallenberg .

Vid bestk i Jerusalem den 16 juli 1964 tog Andersson kontakt

firma for,

med Csasznick pd dennes arbete , en reparatiom av skrivmaskiner . Efter ett
kortare samtal pd ett kafé& dir mbjligheterna till uttdmmande samtal var d&li-
ga gick C , med pd& att bestka ambassaden i dag . Vid dennes besdk nidtvar
ambassaddr Thorsson ock Andersson . Samtalet fordes pd engelska .

Vid samtalet framgick att C. var fédd i Budapest den 15 mars
1912 . att han ldmnade Ungern fore kriget . Han bosatte sig i Frankrike ,
deltogssom soldat i franska armén i slaget vid Dunkerquey d& han kom med
i evakueringen till Storbritannien och enrollerades i brittisks armef.
Han tjanstgjorde under kriget i Afrika och Norge ( Narvik ) och n&dde korprals
rang . Efter kriget arbetade han som skrivmaskinsreparatdr i Frankrike . Vid
utbrottet av revolutionen i Ungern 1956 begév han sig dit pé& hemligt uppdrag
i syfte att f4 ut ur landet négra korrespondenter for Agence Presse , bl . a.
en Alex Trinar och en Brancher . Han anliénde till Ungern den 24 oktober 1956
och pé& fréga’hur han kom dit meddelade han att nedsléppts av flyg .

den 2 januari 1957 togs han till fénga av ryska soldater och arreste-
rades . Han domdes i oktober 1957 till 15 &rs fingelse . Efter ny ridtteging
i oktober 1958 faststidlldes domen ., Han utvéxladss i nov . 1962 mot som han sade
sig tro 3 eller 4 i Frankrike fidngslade ryssar och férdes till Fr ankrike .
Efter 4dberkomsten till Prankrike vistades Jan pd sanatorim f£6r vird av de s
skador han erh&llt under $ingelsetiden i Ryssland . Bl. a. visade han hur alla
hagsténder dragits ut samt mérken pd armarna efter bojor . Han sade atguilksé
hade mérken efter bojor péd benen . - Han kom $ill Israel for cirka fyra ménader
sedan d4 han hér har en kusin ,
Under féngeise tiden i Ryssland var hane i flera fidngelser . P4

friga om det var vanligt att féngatna ofta bytte fingelse fOrklarade han att

88 var «» 1let
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attsd var fallet i syfte atit forhindra lokalisering .

C berdttade att han sett Wallenberg vid ndgra tillfidllenm .
Forsta géngen i april mdnad 1961 i ett fingelse i Kamensburg . De talade d& icke
med varandra och C . visste dd icke mem Wallenberg var . C. hade sett honom pd
féngelse gérden d& féngarna vistades utomhus . C, omtalade att Wallenberg burit
bojor men iicke det jdrnklot som andra fédngar hade fidst vif bojorna . =~
Andra géngen C. séger sig ha mdtt Wallenberg var i fingelset i Yekaterinburg .
Ett antal féngar vore samlade i en liékarmottagning for att £& injektioner .
Féngarna_stod uppradade efter en vigg med ansiktena vénda mot viggen . Wallen-
berg stod cirka en och en halvy meter till higer om C. . Wallenberg tilltaladé
C. pd engelska och sade att han hette Raoul Wallenberg och tillféngatogs av rys-
sarna pd grund av pdstéitt samarbete med tyskarna . Wallenberg hade sagt att
han inte genomgdtt négon rédttegéng . Wallenberg hade sagt att han hade sin m:
moder i Sverige och bad C . att meddela ndgon svensk ambassad att han levde
och h&lsa hans moder " Madame Wallenberg ' ,- Samtalet-25mdeshade forts viskande
d8 féngarna icke voro tillétna att tala med varandra och var bevakade . Vid friga
vad fOr slags injektioner de fatt svarade éi att han fatt injektion mot malaria.
och att han troddé Wallenberg f&tt en vitamininjektion .- D& C, fick se fotografi
av Wallenb;rg en face (fran D.H. i samband. med Kruschchevs bestk ) kénde han in-
te igen honom . Han sade att Wallemberg var magrare och hade inte ndgot héz_. -
alla féngar hade rakade huvuden - och att han sett-dldme-ohopsjunken och Hldre ut
in mannen pd fotografiet . C. blev forvénad nér han fick veta att det var ett
foto av Wallenberz . N&r han éedan visats ett fobo av Wallenberg i profil be-
kriftade han genast att det var samm%man han talat med i Yekaterinenburg - féng-
elset ( foto ur ST vid Chrischchevs besdk ). Han hade sirskilt fdst siz vid nésan
C. var helt sidkerpd att det var Wallenberg . C. mindes att han sett Wallenberg
ytterligare en eller flera: gdnger @ samma fingelse , dock icke senare &n augusti
eller september 1962 , |

P4 fréga varfor han icke tidigard kontaktat ndgon svensk myndighet ,
t. ex. i Frankrike sade C. att han pd grund av sitt psykiska och fysiska tillsgzd

icke hade haft mGjlighet d&rtill . Han anség ocksd att det var med stor risk han

kontaktat
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ambagsaden di han fruktar sovjetiska agenter .
Han hade ldst en artikel i en i Israel utkommende ungersk sprikig tidning
"Ujj=- Kelet "omkring den 14 juli om VWallenbergs forsvinnande och didrvid ocksi
f4tt en impuls att tala om vad hen visste o Han sade siz kiinne Anns Kethly som
han pistod nu bo i England .+ Han sade attf;;mnts i en vitbok om den ungerska re-
volutionen didr han = enligt. hans egen uppgift - omnimnts som Ungzerns fiende nume
me ett, Han understrik flera ginser att han betraktats som dess fiende nummer ett
i Ungern. . - i . 4 _
Vid- samtelets slut tackade ambassadsren C. for att han kontalkiat

ambassaden och beridttat- om sina-minnen av Wallenberg.:

Efger aamtalet,aattp}ig;rligare en' stund- hos Andersson . Han berdttade ¢
att haﬁxggé svirt i Israel . Arbetsldnen var 18g <~ IL 350 per mfnad , Helst ville
han fara tillbak a 4111 Frankrike » Schweiz eller Tyskland , eventuellt till S

_ Byeklemd-Jverige som han sade 4 och arbeta inoT sitt fack . Han kinde till Facit
och Original Odhner skrivmaskiners Han sade atf\;ﬁﬁlle Jdmna Israel si snart han
hade sparat tillridcklict med pengar £6r resbiljetten . 'Han sakmade #nnu 500dollars
nimnde han men framstéllde inga krav dven om upplysningen gavs med tydliz syftningz,

- Andersson och C. avslutade direfter samtalet ., Efter att C. p&ifrﬁga nimnt att
hansg férloradg arbetsfirtjinst belspte sig %ill IL 15 betalade Andersson detta ==
belopp Jémt; IL 10 i reskostnader . Dagen innan-i Jerusalem hade Andersson kiént
sig forpliktad att ge honom 10 pund till mat d4 hon klagat Sver den ddlisa ar-

betsldnen och visai sin port monni som immehdllit 2 pund

Tel Aviv den 17 juli 1964,

Inza Thorsson
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sid 248,

DEE—l—QEEE—lTillsammans med G6sta Nisser och Philipp var vi i dag hos Erlander

som hade Palme i sillskap . Han omtalade att han flera génger talat med Chrust-
Jov om Raoul senast efter lunchen och dansen p& Skansen sista dagen , d& han
talat med honom p& tu man hand endast med tolken som séillskap . Chrustjov som
forut ensténdigt fortsatt sitt nekande y hade vid det senare samtalet verkat
mindre séker .Det forefdll som han inte riktigt haft redaa p& saken . Man kun-
de nu offentliggdra materialet eller skriva ett nytt brev till Chrustjov , men
Erlander sa sig vara idngslig att rys%rna d& skulle forklara att saken var uta-
ggﬁg% » Innan man gjorde ndgot vidare ville Erlander att man skulle fullfdlja
ett som mojligen kunde leda till négot resultat . Han foreslog dirfor att man
skulle-baé vinta en ménad for att se vart detta spdr skulle leda innan man gjor-
de négon eventuellframstst . Philipp som vi efter mycken tvekan anmodat att vara
med vid sammantriddet, avbrdt ideligen Erlander och oss andra y Ndr vi wville
yttra oss , och skridnade ibland s& hiftigt attErlander férklarade férkierade
att,om detta fortgick , méste han avbbyta sammantrsdet . Philipp yrkade pd att
regeringen skulle omedelbart skicka telegram till chruatj&v med Krav p& Raoitls
hemséndande . Han gick ocksé omstidndligt in pa regeringens tidigare forsummel-
ser &r 1986 till och med 1956. Vi andra méste ideligen tysta ned honom fér att
f4 tillfédlle att f& fram vdra synpunkter . Det borjar bli alltmer klart att B
Philipp inte lidngre kan tala med andre utan att skdlla ut dem och att resultatet
blir hans fullsténdiga isolering . Vi maste i framtiden undvika att ha honom
med oss vid vdra sammantr@den med regeringen,

Efter delvis mycket hetsig diskussion(tack vare Philipp )dverenskoms att
vi skulle-trdffas pd nytt i bdrjan av augusti .

Undér samtalet undslapp det ERlander att BJan skrivit sitt brev till

Chrustjov i januari 1961,
Den 8 augusti .

Gosta Nisser har i dag talat med statsrddet Palme angdende
det spar som regeringen ville f5lja f6r att f£A fram ett resultat om Raoul.
Palme sade att det skulle drdja ytterligare ett par veckor innan man kunde se
vad man kunde f4 fram for ndgra upplysningar pi detta spdr ., Han antydde att
det var samma spdr , som Sahlman f£51jt vid &rsskiftet 1960~ 1961. Om detta
spdr inte ldnde till nigonting Zmnade man man folja ett annat spar, som emellerti
inte kunde ge ndgot resultat forrin om ett par manader . I hdndelse ej heller
detta spdr gav ndgot nytt material y Overvigde man att offentliggtra det ma-
terial man insamlats.

I D.N. den 25 juni 1964stod en artikel om att en regissdr Arne Mattson
planerade en film om Raoul . Han hade lekt med tanken hidrpéd sedan ett tio-
tal &r . Fér ett par 4r sedan hade ett par engelsmén presenterat Mattson ett
manuskript till en tkkiller om Raoul ssom de utarbetat tillsammens med en ung-
rare. I vintras hade Mattson talat om saken i Budapest. Man frégade dir hur
han tdnkt sig slutet . Han hade d& sagt att det #n s& ldnge endast fanns ett
tdnkbart slut nidmligen att man sdg Raoul och hans chauffér férsvinna i dimman
P4 vdg till Debrecen . Mattson Zmnade efter sin hemkomst frin Yugoslavien
sédtta sig i forbindelse med familjen Wallenberg . Han hoppades f& Max von &
Sydov fér Raouls roll.




Fru Maj von Dardel
Auravigen 25
Djursholm 14 augusti 1964,

H.,E.Statsministern
Tage Erlander .
Négra synpunkter som vi vilja framfora :
Att brev till Chrustjov avsindes frén regeringen med angivande
av alla vittnen inclusive 1961 med fordran att Raoul atersémded.
flegeringens vittnen &ro mera vidrde &n en lapp som ingen hat sett.
Vi bedja att f& se Statsministerns senaste brev till
Chrustjov.
Vi onska fA del av var Haoul befann sig 1960-1961 enl., de uppgif-
ter som ambassaddr Sohlman meddelat regeringen och vid vilka han
stédllde s& stor vikt .
Av manga skidl,begdra vi,att Byridchefen Otto Danielsm
fdterinkopplas pa arbetet for Raoul ,ddr han ej medverkat sedan 1855
Vilken aktivitet tidnker sig regeringen med uttrycked
_"Vi ge inte upp"
Vore inte ett offentliggbrande av det som hint
aktuellt dir sanningen kommer fram 7
Genom att sdka efter nya vittnen fordrdjer vi viar
aktivitet och det visar ocksi en viss skepticism mot de trovirdiga
personer ,som pé ett eller annat sdtt haft samband med haoul.
fled tillgivenhet

ﬁaj von lardel
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1964 Nisser
Sedan vi bett Gosta att hora efter hur det hinger ihop med den planerade fil-
men .har Nisser talat med Mattsons producent,som talade om att man planerade
en film i smaarbetade med Sandrew och ungerska myndigheter .Nisser hade begért
att f& l14sa manuskriptet som dock &nnu icke varit fardigstdllt.I D.N, och &%
Goteborgstidningen av den 1 augusti har de¥ intagits artiklar ddr det meddela-
des att Mattson skall gora en film om Haoul,som akall spelas in i Ungzernkéssen
hosten 1965 i samproduktion med den ungerska filmindustrien och Sandrews,
De ungerska myndigheterna ha sagt ja till projektet.Den enda friga de gjort var

hur filmen skulle sluta.Mattson hade inte kunnat ge ndgot besked om det,men det
skulle inte bli ndgot neutralt slut.Férfattaren Wahlcs skulle tillsammans med
R.Rundbergskriva manuskriptet till filmen .Mattson hade varit i kontakt med
Raouls sliktingar,som ocksd stdllde sig vilvilliga till filmplanerna.

I Stockholms tidningen for den 5 Augusti meddelas att svenska rege=
ringen stillt sig mycket positiv till Sandrews planer om en film om Raoul.
Manusfoérfattaren Wahldd och Rundberg skulle samma dag sammantréffa med utri-
kesministern,som lovat stddja filminspelningen.Den statliga ungerska filmindu-
strien stod ocksi bakom ptojektet.Mattson ville ha Max von Sydow for huvudrol-
len,0vriga foller skulle spelas av ungrare.Ungerska judar och delar av armén
hade lovat medverka .Ndsta vecka skulle Wahlos och Rundberg resa till Ungern
fér att sammantriffa med de ungerska myndigheterna,Raouls mor hade givit sits
tillsténd till filmen,

Philipp som hela tiden varit mycket kritiskt instdlld till filmpro=-
jektet ,har i artiklar som producerats i Svenska Dagbladet och Goteborgs-
Hnandelstining den 8 augusti ,protesterat mot att ett svenskt bolag skulle
samarbeta med ett kommunistiskt och frigat hur ett sddant samarbete skulle
kurna ge en sann och riktig film.Varken Zaouls mor eller ombud hade givit sitt
tillsténd till filmen eller sagt sig vara vdlvilligt instéllda till den ,
Statsrédet Palme har pS forfrigan av Svenska Dagbladet upplyst att projektet
ar heit okint for regeringen.Sandrews har meddelat attUtrikesministern inte
informerats och att ingenting annat hént &n att Wahlds och Hundbergfdtt upp-
drag att skriva en film om Raoul.

Det #r sorgligt att en film som skulle kunna celebrera Raouls bragd i Ungern
Budapest ,B8ste vara beroende av kommunist regimen i Ungern,som med all san-
nolikhet vill gdra den till propagaenda for den ryska tesen f6r hans dod.

Den 14 avgusti: I dag var vi tillsammans med Nisser hos Erlander,som assi-

steradés av Palme och Btatssekreterare P&lsson,Vi framfdrde en onskan om ett
nytt brev till Chrustjov med begdran om Raouls hemsindande.Erlander svarade
att ett si8dant brev skulle fi mera tyngd om man kunde f8 Skat material.Sonde-

ringar hirom pagick men nigot resultat kunde inte véntas forrdn om nig-




ra veckor.Det antyddes att det var friga om en rysk sagesman i hoég stillning
ys0m Schlman haft Eérbindelse med &r 1960 och som ldmnat de upplysningar som
foranlett Erlander att 1961 skriva till Chrustjov.Dessa upplysningar hade
Erlander ansett vara tillforlitliga.Han ville emelerteid dnnu inte ge oss del
av dem.Han hade éﬁeropat den for Chrustjov vid dennes bestk.Under forhandling-
arna p& Kanslihuset,som pdgitt cirka 1% timma,hade en timma Zgnats Raouls sak
Sedan hade Erlandertalat i enrum med Chrustjov,endast med tolken som vittne,
dels pd Skansen och dels pﬁ Grand Hotel,Vid sistnimnda tillfdlle hade Erland-
ér meddelat Chrustjov ,att han ténkte gora ett uttalande att Sveriges regering
integav upp , vilket tycktes forarga Chrustjov.Denne hade emellertid fort-
satt &tt forneka att Raoul fanns i Sovjetunionen.Erlander sdg dirfors- -
pessimistiskt p& saken,Det fanns inte stor utsikt for en &ndrad instdll-

ning hos ryssarna .Lktt forslag av oss att Otto Danielsson &nyo skulle f&

i uppdrag att vara kriminalexpert i'utredningsarbetet ang. Raoul ansig sig
grlander bora ﬁvervéga.Han'gav Palme i uppdrag att telefonera till Danielsson
och tala med honom om saken. '

Den 27august: Enligt vad Danielsson meddelat har Palme ringt honom och sagt

att han fatt uppdrag att som kriminalexpert deltaga i utredningen om Raoul.
Danielsson 1lir komma att f4 del av UD.s material.

Nisser har fré&n ombudsmannen i Scania Vabis f&tt hora att en d&r anstidlld
fingk undersdte vnskade komma i fdrbindelse med Raouls familj for att fram-
fora upplysningar om homom .Han infann sig i dag pd Nissers kontor dirocksd
Philipp kom tillstiddes.Han anférde till en borjan att det varit oriktikt
att stdlla en s& hogt uppsatt person som Chrustjov mot viggen.Det skulle
vara .battre att vinda sigt%%éon i dennes nidrhet.Han frigade om vi {orsdkt D
komme i kontakt med deh finska kommunistledaren Otto Kuusinen.Han kinde

ett par av dennes sdner.DA Philipp upplyste honom om att Kuusinen avlidit

for ett par m8nader sedan , blev han konsterneradoch erkinde att han varit a- —
anstdlld i den kommunistiska polisen.Han ansdg,att det inte var antagligt att
en politisk fénge kunde leva s& lidnge som 19 &ar,men han hade ingen k&nnedom ,
hur det forhtll sig med Raoul.,Philipp anser att mannen &r en pratmskare,

som inte har reda pd ndgon ting .men som vill gbra sig viktig.

Danielsson har enl.vad Philipp sidger tagit reda pd ,att han begitt ndgot brott
och dérfﬁf féttovélja mellan léngvarigt fingelsestraff eller anstédllning som

ch
sovjetagentoch g%% han valt det senare.
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Den 16 september ,

En direktorsassistent Bindgren i Sandrews-konceranen har

Beaﬁkt G8gta WNisser fir att tala om filmen angdende Raoul , Han forklarade att
koncernen girna ville gira en film om honom , men endast om familjen ger sitt
tillstind . Gbsta fOrklarade att Pamiljen £8r nirvarande ansfiz en sddan fila
ej Bnkvird , vilket Lindgren sade sig respektera , men hoppades att om familjen
framdeles dndrade mening , Sandrews skulle £& tillstdnd att géra filmen . Pailipp
som var ndrvarsnie , h6¥l ett timsldnzst anfSrande om sina insatser i Raouls sak.
En engelsman vid nann Use¥iile Greville Wynne har i Sunday Telegraph publi-
cerat en beridttelse om sin féngenskap i sovjetunionen , Enlizt denna berditelse
hiktades han &r 1962 i Budapest £5r spioneri och firdes till Budepessiioskva
ddr han dbmdes till 8 frs fingelse , som han m¥tjinade bland annat i Vliadimir ,
I april 1964 blev han utvixlad mot en rysk spion . Under vigtelsen i Vliadimir
hade han vid ett t11lfHlle , d2& han var pid vig till toiletten ropat $ill de cel-
ler hah passerat 8" Do you speak English? "Prédn en av cellerna hade di svarats
med yydliz skandinavisk accent :"Yes I speak some EBnglish . "Genom en rysk fénge
gom arbetads i badrummet , fick hon sanare veta , att i fingelset fanns en sbensk
fénge som suttit ddr mycketfs .

Wynne som fir nidrvarande gr hér pd en affirsresa , skzall ndras av Dunielson,.
Den 29 Septenber, Wynae har passerat Stockholm , men farit vidare till Hilsing-
fors innan m-.n fatt tillfHlle att hdra honom . Han har sedan Stervint till London
dir anbagsaddr Hizglof Ldtv i uppdrag ats hira honon ( enlizt Danielson ) %
Philipp kar vid flera +illfdllen talat om att man skulle gdra en sammanfatning
av Us Dy 8¢ alla felzrepp och férsummelser i frége om arbetet £8r Raouls be-
frielse . Han har emellertid inte hitills gittat forverkliga demna tanke . Enligt
vad han uppzer hap a¥ en handskada hindrat honom 2ttt skriva , oceh vill darfor
diktera sina skrivelser . D4 han inte anser dessa kunns anfdrtros &% ndgon skrive
byri , har han ifrégasati att jag skulle skriva efter hans diksamen , négot som
jaz efter tidigere otillfredsstillande erfarenheter inte vill gid med pé . Han
bhar nu begirt att f4 anvinda utrikesministerns skrivbitride £8r sin diktamen
nizot som kabinettssekreterare Belfrage vigrat honon 4, men Nilsson medgivits
Resultatot av denna dikiamen har blivit en l8ns ckrivelse , som blivit mycket
sviarbegriplis , dels p& grund av tysk sats bildning och dels genoa att vikdiga
fakta undanskymts av en mingd nmindre betyfelse-fulla-detaljer « Deita opus skul-
le ha beh$fts omarbetae grundlist « Mu har ett exemplar skickats $ill Erlander
och ett till Tilsson . Dessuton skulle tvd exemplar skickas $ill mig , varav ett

" pveett T8r Gosta o Bnlisct Philipps uppgift skulle expesdieringen av dessa tva ex-

enplar Hga rum £8rst sedon Delfraze ldst izenom skrivelsen , vilket tycks ha &=
skett » Skrivelsen som ubtzdr ett sorzlizt dokument dels i frisa om U.Des verk-
samhet och dels i fraga om Pailipps nuvarande inkompetens , har filjande lydelse:
Till Utrikessinistern och Statsministern . 29 september 1964

i Efter samrid med Raouls mor fru Haj von Dardel och Raouls styviar
och godeman Fredrik von Dardel har jaz f6ljande att meddelas

Dot planerade versonlii-a breveiysom statsministern skall skicka
$t111l Bovjetunionens ministerpresident Chrustjev, be vi att fore avsidndandet léta
lidga Byrichefen Otto Danielson och Fredrik von Dardel o I detfa som till i dag
icke aw-beovawad 1 saken dr besvarad av Chrusdjev .," upprepar statsministcrn
att han och reseringen #Hr ocksd i dag fullt Svertyzade om , att Racul Wallenbarg
har befunnit siz sf sent som vid &rsskiftet 1960/61 i effektivt sovjetryski firewr
Dirfér ber “tatsministern att Chrs z6r allt £8r att dantlizen £2 klarhet i demna
sek oeh sirjer f£or att den svenska diplomaten hamskickas , frisk eller sjuk .
Jag forsikrar er , att hemsindande av Wallenberg inte skall skada de vinskapliga
férbidelserns mellan Sovjet-unionen och mitt land och folk . Tvirtonm skulle ettt
sddant stez fordjupa det..zada £irhillsnde mellan véira linder och folk « "

Som kommentar vill j 2 3
- ko ag anfira nidsra fakta gom sanmmiWikt inte
r fullasténdigt kinda £6r Torsten Wilsson och Taze Erlanéer . -




sid 252 /
1. Hur kunde den 22 Augusti 1947v3ga meddela utrikesminister Yisjinski,att
Raoul Wallemberg amite kunde &terfimnas p& rysk mark och att man inte heller
kunnat finna den officer ( General Esjernisjev,jommendant i Pest) vars rap-
port laegat till grund f£or den officiella sovjeinoten av den 16 januari 1945
enligt vilka sovjetryska militdra myndigheterna hade tagit Wallenberg och
hans egendom under sitt beskydd .

Hur kan det ha g&tt U.D. och regeringen helt forbi att Sovjetunionens stock-
holms ambassaddr Madams Alexandra Kollontaj i februari 1945 Gverlidmnade etd
personligt budskap avsett for dévarande utrikesminister GiiAther till hansa
maka , enligt vilken Raoul Wallenberg vid den tidpunkten befann sig i Sovjet-
unponen och blev vidl behandlad ? Betta viktiga bevismaterial Aberopades for
férsta gingen av vir regering i den note som Overlémnades av Undén till Sov-
jet-unionens ambassaddr Rodionov den 11 februari 1952. Vem har begdtt detta %3
tjénstefel %

2 . Till 19%7 hade Sovjet-unionen aldrig fornekat varken den ryska noten av 16
januari 1945 eller ambassaddr Kollontajs budskap i februari 1945 .

Bakgrunden $ill Vysjinskis note var ett nysks tjinstefel frén U.D.
sida : I april 1946 , just fore var Moskva minister Staffan Séderbjoms avresa
frén Moskya , publicerade U . D . i stencilerad form och i klartext den stréngt
konfidentiella chiffre@ade brevvixlingen mellan U.D. och Stderblom och utdelade
100-tals kopior till svensks och utlindska journalister . I denna stencil fanns
i klartext ett chifferteh%éam av den 26 april 1945 i vilket SGderblom fram-
h&ller "att Raoul Wallenberg hade ddodsdomts och fﬁrfélqé av pilkorsménnen , ta-
git sig éver den ryska sidan av fronten... "
Detta var oriktigt . Raouls arbetskamrater , nuvarande generalkonsul Per Anger
och chefen fér B- avdelningen Lars Berg och ménga Sgonvittnen kunde intyga for
UD. att Raoul sldrig har dverskridit frontlinjen , utan att han i?ﬁas som tilZ-
horde R6da Korset hade avvaktat Roda armén och att den 13 januari 1945 den forsta
patrullen av Malinovskis armé kom fram till det hus , i vilket nu Wallenberg ha-—
de inrdttat "Svenska Beskickningen f£6r den av Roda armém befriade delen av Ungernj
Denna skylt och Bre Kronor- vapnet sattes upp forst efter patrullens ankomst och

Raoul bad att bli foré som representant fér det neutrala Sverige , som samtidig?
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mepdcBadietininncneddkeiddonBasuisUnabprsi-$3ti-Horskallk-Malinovakis-gtadskon—
var Sovjetunionens skyddsmakt i UngernﬂycMarskalk Malinovskijs stadskommendant

sid 25% .

Denne meddelade Raouls angpmst ti1l huvudkvarteret i Debrecen , dédr marskalken
W Mm

Malinovskioch dem(Kommisarien marskalken Vorosjilov sedan mémader residerade.
Efter tankslaget i oktober 1944 fanns inga tyska soldater och inga pilkorsban-
diter mellan Bests pergferi och staden Debrecen . DBt var dirfor otidnkbartaf faan
och hans chauffor Langfelder , som eskorterades fran Pest till Dabrecen , av tre
av Malinovskis militérpoliser,den 17 januari 1945 skulle ha omkommit pad det
viset som Stderblom den 19 april 1945 i ett handbrev"fruktade " at$ och vad
Vyshinsgki n#ra ordagrant upprepade den 22 augusti 1947 .SOderblom skrev &é9043
uVad Jjag Truktar dr att ryssarna med bdsta vilja i viarlden icke gXUGITE kunna
skapa klarhet om vad som intrdaffat . Fér det forsta rdder efter allt att doma
stor oreda i Ungern . For det andra hava de truppfirband , som stodo i Buda-
pest i januari , nu sikerligen flyttats frin sina staber och kvartér till Wien

Tolbuchins hogkvarter och underlydande staber i nuvarande stund svéarligen

kunde formds dgna sbdrre uppmarksamhet 4t ett Zremde av detta slag . .."Sa li-
tet var Sveriges minister i Moskva underridttad em betridffande det militéra
laget att-héﬁ antog att marskalk Tolbuchins arméhade erdvrat miljonstaden Pest
och var didrmed ansvarig f£or Raoul's 0Ode . Varje intelligent tidningslésare

ol
i Sverige och framforfPer Anger och Lars Berg och deras chef envoyéDanielsson}

dovw dracle deevrnrmil Tetbnben Zitl

kunde upplysa U.D . att marskalk MallﬁOVSkl hade erdvrat stadsdelen Pest och
att Tolbuchins arméaldrig har satt en fot vister om D#onau , ddr Pest befann
sig .Tolbuchin erdvradecirka en mdnad efter Raouls tillfangatagande den lilla
diplomatstaden Buda , i vilken alla legationer och ockséd svenska beskickningens
personal hade befunnit sig .

Ur den tidigare mimnda stencilen angdende korrespondensen mellan S3der-
blom och UD visste ochsd 8ovjetunionens stockholing korrespondent vilken brist
pa kunskap som hirskade betrédffande Raouls 6de i Arffurstens palats och hos
beskickningen i Moskva . 5& och endast si #r den l@ggnaktiga notén av den 22
augusti 1947 forklarbar . Visjinski behdvde bara omforma Sdderbloms felaktiga

hypoteser en aning .
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sid 254 .

Genom denna stencil hade inte bara Raouls stdllming som fénge i Moskva fdrsémrats
Denna publikationi av chiffrerade telegram i klartext gav ryssarna ocksd mdjlihe-
ten att dechiffrera hundratals andra svenska telegram ., Dirfor bestkte mig &

en kvart fore nio p2 morgonen sdndagen den 18 mars 1951 den nye kabinettsse-
kreteraren Arne Lundberg . Dagen innan hade de flesta morgontidningarna publi-
cerat utforliga citat ur den ovannimnda stencilen,som jag hade publicerat i tide
skriften Allt:s nyutkomna mars nummer . Arne ﬁundbergfsom var min gamle vin

frén den tiden 44 Torsten Nilsson var chefsredaktor och Arne redaktionssekre-
terare och utrikespolitisk medarbetare i socialdemokratiska undomsforbundets
tidn%E?%rihet. Och Arne sade nu till mig den 18 mars 1951:" Vet du vad du har
anstdllt med din publicering ? Du har forratt var code till ryssarna ". Néar

jag visade Arne stencilen som sem UD utgett och utdelat till utlidndska jour-.
nalister fem dr tidigate bleknade han och sade till mig : " Jag struntar i

allt som som hdnt i UD fore min tid . Jag bdrjade mitt arbete I0T nagra dagar
sedan och jag vill strja Tor att a$$% du inte lingre behdver kimpa mot UD wtan
tillsammans med UD f6r Raouls befrielse . " Men tyvirr var Arne ILundberg en
nykomling och inte i st2nd att hdlla sitt l6fte. Och férst efter &4tta minaders
fortsatt -

kampm mellan UDe och mig sl6t han i december 1951 i n&rvaro av d&dvarande ut-
rikesrédet och chefen T&r politiska avdelningen Sven Dahlman officiellt fre-

den med mig . Vi kom Sverens om att han som regeringens ombud och jag som Raoul
Wallenbergs ombud skulle samarbeta for Raouls befrielse . Och forst da blev

det 16fte uppfyllt ,som polisminister Eje Mossberg Lordagen den 23 november

1946 hade givit mig-att statspolisens kriminalkommisarie Otto Danielsson skulle
fungera som regeringens kriminslexpert 1 saken Raoul Wallenberg .

3 Detta fruktbara samarbete mellan Arne bundberg och Otto Danielsson och
mig ledde till for Raouls sak mycket stora framgdngar . Trots att den tiden

endast enskilda »yk$esn ryska krigsféngar kom tillbaka till sina respektiva

hemlénder fick vi stort bevismaterial . Det lyckades mig némligen att f4 en
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som hade anvints som cellspion och som hade pumpat hundratals krigsféngari i

sid. 255

hemliga polisens uppdrag for att faststills vilka som visste négot om Raoul
Wallwmberg och hans chauffdrs fangenskap . Trots att den davarande generalkon-
suln i Berlin Tamm £6r den skull kummit $ill Stockholm och i ndrvaro av Lund-
berg avrédde mig fridn att férhdra vittnet i friga , eftersom detta var livs-
Tarligt for mig , reste jag till Berlim och bad Lundberg endast att ett skriv-
bitride pd svengka generalkonsulatet i Berlin 'som kénde till ett pensionat
dédr jag under falskt namn kunde bo,skulle vinta mig pd flygplatsen i Berlin.
Och i samarbe%‘med detta skrivbitride en mycket inteiligent arbetarepojke ’
loste jag uppgiften och fick den mycket Overtygade kommunisten och hans lika
partitrogna fru over till ¥ist Berlin och forhorde honom i nidrvaro av general-
konsulatete skrivbitriéde, S& fick vi pd mer en trettmho skrivsidor ett register
Over vittnen for Raouls respektive hans Chauffdrs féngenskap och samtidigt
meddelade vittnet allt vad han och de av honom hdrda vittnena visste om Raoul
och hans chaufférd. 195% reste den tyske forbundskanslern Adenauer till Mos-
Ikva, och sl6t en handels- och konsulatdverenskommelse med Sovjetunionen , i vil-
ken ocksd ingick Rysslands forpliktelser att Atersinda alla dnnu levande tTy-
ska krigsféngar , soldateq,generaler och daplomater .

4o Men nu nér inte som forut endast £8 utan mer #n tiotusen krigsfingagr
vénde hem blev jag och Danielsson de facto avkopplade frén filtarbetet. Vid

grénsen mellan Ust- och Visttyskland hade Tyska R&da Korsets " Suchdienst &

-Jmﬂﬁ .
‘ett genomgéngsldger i byn Friedland , Dir fanns en hel stab meﬁkkolade tyska

forhorsledare som forhérde varje ankommande fénge och frigade dem , med vilka
tyska krigsfingar de haft kontakt i féngenskapen. Jag foreslog UD att jag och
en av Panielssons duktigaste ass@stenter skulle sitta i Priedland och visa for
varje fénge Raouls foto och friga honom om han vet ndzgot om denne man bespek-
tive om han hade négon k8nnedom om ndgon skamdinavisk k¥igsfénge . De vittnen
vi kiénde fridn vitt register skulle vi naturligtvis sdrskilt minutiost forhdra.

Men detta mitt anbud blev avvisat . Lundberg och den andre sekrete-
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raren Lorentson meddelade mig : Loentzon hade ldrt ki#nna chefen for genomgang—
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__________ som: heds Teoyad att omedelbart nir ndgot vittne for-

Wi#irade att hen visste ndzot om Raoul skulle han ringh till UD , Forst nédr

jag sig at;&;;nom TLorentzon eller UD:s nya ombud herr von Rosen forhorda viti-
nen slutade sina berdttelser med 1947 blev jag missténksam. Nir jag frigade
kabinettssekreteraren och Lorentzon , om de hade kon%gilzrat tillforlitlig-
heten hos herr von Rosen, forklarade de: ™ Du kan vara lugn .Han tillhGr den
baltiska grenen av den svenska slikten von Rosen . "

S& kom det sig att Statsministern vid sitt besdk 1956 i Moskva en-
dast hade bevismaterial for Raoul Wallembergs féngenskap i Sovjetunionen till
1947 .

S& och endast s& #r att forklara att vice Utrikesministern Gromyko
den 6 februari 1957 kunde vaga ati 6verlémna‘tili ambassadtr Sohlman ettt me-
morandum enligt vilket det inte har funnits arkivdokument i négot av So-
vjetsunionens fingelser med Raoul Wallwnggrgs namn . Bara slumpvis hade mab
kunnat hitta en handskriven rapport uﬁ%ﬁ?%tad avLjublanskaja~- fingelsets
likare Smolitsov riktat $ill Sovjetunmonens sizkerhetsminister Abakumovden 17.

hade ofSIT

juli 1947 enligt vilken en féngefaaﬁﬂ;ggs kremering utan obduktion Abakumov
skulle ha anor@mat . Denne fange kunde enligt sovjet- unionens regering vara
identisk med Raoul Wallenberg . S&vdl lidkaren som Abakumov #r sedan linge &d
déda . Abakumov avrittades som sovjet fiehde . Dirmed ville Chrustjev lidgga
skulden f6r Raouls hidktning och fingenskap pi Stalin-regimen. Dirmed hade ia-
traffat vad Babinettssekreterare Iundberg och Jag sedan dratal visste . Lund-
berg hade ndmligen frén epepresentanter for de allierade hort att man inte féar
meddela ryssarna datum for det sista bevismaterialet . Ty i séddana fall &r
det gingse hos ryssarna att skicka en falsk dsdsattest som &r daterad nédgon
tid efter sista bevismaterislets datum .

Dérfor hade jag ko-mm-it Overens med Kabinettssekreteraren att inte
tverldmna till rgssarna hela vart bevisméterial utan bara fore statsministerns
officielle bestk i Moskva Aberopa fru Kollontays officiella budskap frén

februmri 1945 till minister Giinther och attach§ Richters vittnesmil,som intygade




y

o)

sid 257

att Raoul Wallenberg den 31 januari 1945 infdrdes i cell nummer 123 i

Ljubljan ka fiéngelset, i vilken cell den tyska attachén Richter hade befun-

nit sig o Richter hade ocksd ett budskap frén Raoul Wallenberz +tillk hans

familj och UD , som han intalade p2 band f&r andre sekreteraren LSintzon .
Det officiella kvittot frén den ryska regeringens sida bestéen-

de i Fru Kollontays meddelande frén februari 1945 att Raoulibefann sig i

Sovjetunionen och blev vil behandlad och Richters vittnesmdl med Raouls bud-
skap var tillridckligt for att motbevisa Visjinskis note enligt vilken Wallen-
berg aldrig tillféngatagits av ryssarna och med stdrsta sannolikhet hade &
dodats denl17 jahuari pd vigen frén Pest till marskalk Malinovskis hogkvarter
1 Debrecen . Ockséd Statsministern diplomatiska rédgivare , divarande utrik es-—
rédet Jarring och referent f6r Raoul Wallenbergs sak inom UD andre sekretera-
ren Lorentzon var informerade om att de inte fick +illdta att hela bevisma-
terialet Overldmnades. Men trots detta Gverlimnades hela bevimaterialet och
Statsministern undertecknade den 3 april 1956 en gemensam kommuniké i vilken
det heter: " Fran svensk sida undersé?ﬁ% den stora vikt som frigan om den i
Budapest vid krigets slut forsvunne svenske diplomaten Raoul Wallenbergs dde
hade for QEn svenska sidan." Detta var ett logiskt och politiskt och diplo-
matiskt nonsens . Forst verlimnade man fru Kollontays budskap att Raoul inte
var férsvunnen i Budapest uten att han i februari 1945 befann sig i Sovjet-
unionen ocﬁ?%;ttestort bevismaterial enligt vilket ménga vittnen av olika
nationaliteter intygade att de varit fiangelskamrater med Raoul Qallenberg och
sedan gick man med pd att forklara honom som férsvunnen i Budapest .

S& blev Statsministern®bessk och mitt och Iundbergs och kromi-
nalkommisarien Danielssons &rslinga arbete for att skaffa bevismaterial virde-
16st . Och den av Lundberg och mig forutsedda ryska reaktionen , nimligen en
Talsk dodsattest blev resultatet .

Den 6 februari 1957 overldmnade utrikesminister Gromyko till

ambssaddr Sohlmen den falska dSdsattesten , baserad pd den tidigare nimnda
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hendskrivna lappen av tvad ddda md#d . Aldrig fick vi denna lapp &versind For
fér att kunna med hjidlp av sveriges kriminaltekniska instituts expertis
kontrollera om den verkligen ver skriven 1947 eller forst efter stats-
ministern Moskva-bestk.¥ad hjidlpte det att kungl. Utrikesdepartementet
efter Gromykos memorandum utgav en dokumentsamling jimte kommentariber
rorande Raoul Wallenbergs féngenskap i Sovjetunionen,nédr denna vitbok
bara kvantitativt skilde sig frén det som jag bevisat fore fredsslutet
i december1951 mellan Kabinettssekreterare Lundberg som ombud for Rege-
ringen i saken Wallenberg och mig som ombud for Raoul Wallenberg f£or ti-
den for hans frénvarc?‘ ¥ad hjdlpte det att man i decemberi951 uppfyllde
det 1loftet som fag &e;f;é fitrck den 23 november 1946 k1. 9 pa formiddagen
av dévarande polisministern Bje ﬁé?%erg , nidmligen att kriminalkommisarie
Danielsson skulle samma dag kontrollera som regeringens kriminalistiska
expert mitt bevismaterial och som inte uppfylldes? Skulle Mossberg och
regeringen hallit 16ftet som jJag fick efter mitt referat den 22 november
1946 i stadsriddsberedningen , ndmmligen att i frénvaro av utrikesminister
Undén dévarande justitieminister Betterberg skulle formulera en note ,
i vilken gveriges regering av Sovjetunionens regering fordrade snaraste
hemsindning av Raoul Wallenberg pd& grund avbk det material som jag i stats-
réddsberedningen framlade, nidmligen bland annat Raouls mor Maj von Dardels
forklaring :" Fru Kollontag hade i februari 1945 meddelat henne att Raoul
Wallenberg befann sig i govjetunionen och behandkades vidAl och samma mea—
delande hade hon ockséd Overlamnat till UD, "
Skulle Eje Mossberg hdllit sitt 1lofte att inte Folke Thunborg
ensam den 23 november skulle kontrollera mitt bevismaterial i degal]
utan att ocksd Otto Danielsson skulle var a nirmerande , di skulle siker-
ligen denne i sammanhang med Wennerstrom affiren fran regeringens_?i§§
3 or
som bdsta svenska kriminalistiska expert forklarade man omedelbart[EaEzJ

som var ansvariga for Wallenmbergs handlingar inom UD om det fanns ndgon
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uppteckning av detta budskap i arkivet . Skulle man d& faststillt att en
sldan amdeek handling ej existerade i arkivet skulle han siikerligen ha
forhdrt den som envoyé i disponibilitet i Stockholm levande Utrikesminie
stern . 94 skulle svenska regeringen vedan i november 1946 ha hafi ett
kvitto i handen péd att Raoul inte dog i Budapest och inie var férsvummen
utan att han befann sig i effekitdvt Lorvar 4 Sovjetunig#en .

D& skulle Sovjetunionen aldrig ha végat skicka ’Fs%%g‘t;e enligt
vilken Haoul aldrig blivit hikitad av ryssarna och med stirsta sannolikhet
hade cmkommit pd vig den 17 januari 1945 till Malinévskis huvudkvarter,
D& skulle aldrig den idiotiska brevvixlingen mellan vir Moskva ambassa-
dbr Staffan Stderblon och UD #dgt rum , DA skulle vir regering vedan 1945
ha kunnat fordra encrgiskt av ryska regeringen att Naoul Wallenberg hem-
sdndes o D3 skulle aldrig jag ha varit tvungen att 1 fem lédnga Ar kimpa
en tvifronts kamp nimlizen mot de vgé ledande UD kommunikéerma som bee
gtred att det fanns bevis £6r Raoul Wallenbergs fingenskap i RByssland
och d& skulle aldrig statsministern i fem li3nga 4® ha férklarat infor S
Sverizes valde ombud att digtganna ett sSpér av bevis fir att Raoul
Wallenberz var $illfAngabagen av ryssarna , DA skulle aldrig konstitu-
tionsutskotteﬁ?grdfhrande forklarat i riksdaszen att &et Gen vad jag sdke
te bevisa, Och d& skulle jag inte ha blivit svensk Ffolkpehsionir utan ha
kunnad sfsom mine kamrater &tervinda hem till mitt fosterland Usterrike
och som alla mina komrater med saumma ubtbildning varit pensionegé statss
tjénsteman ., Men genom l5ftesbrott fréin regeringens gida blev jag tvungen
att kimpa inte bars mot UR uban ocksé mot Sovjetundonen som hade till 19856
ockuperat en dek av Usterrrike cch som var fjdrde m%énad hoffe polismakten
dver hela Wien , Dirfor miste jaz sdka svensk medborgareskap f£8r att £a

ett svenskt pass och kunna resa till utlandet och fdrhire vitinem , Detia

medborgarskap hade jag att tacka £for Bven A}nderason son pd min férfrigan
om han som konsult skitte medborgarskapsfrigor) trodde att jag hade en @

chans att £& deﬂtrots min kamp £6r Wallenberg och mot regeringen .




